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Μαρία Καλιαμπού*

ΛΑΟΓΡΑΦΙΑ ΚΑΙ ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ:
ΜΙΑ ΔΙΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗ

Φαίνεται παράδοξο πως ακόμα και για τη Λαογραφία, την κατεξοχήν επιστήμη 
της προφορικότητας, ο γραπτός λόγος κατέχει σημαίνουσα θέση. Οι γραπτές 
πηγές, τόσο στη μορφή χειρογράφου αλλά κυρίως στη μορφή εκδομένου βιβλί-
ου, αποτελούν αναπόσπαστο κομμάτι της λαογραφικής μελέτης και έρευνας. 
Σύμφωνα με τον Αμερικανό λαογράφο Richard Dorson τα βιβλία αποτελούν 
τη μοναδική πηγή του επιστήμονα λαογράφου που μελετά το παρελθόν, ή που 
δουλεύει συγκριτικά. Κάθε δημοσίευση, συνεχίζει ο Dorson, η οποία συνήθως 
κατά τύχη εμπεριέχει λαϊκές παραδόσεις αποτελεί χρήσιμη έντυπη πηγή για τον 
επιστήμονα�. 

Ποιος, λοιπόν, είναι ο ρόλος και η σημασία του βιβλίου για τη Λαογραφία; 
Σκοπός αυτής της σύντομης μελέτης είναι να προσεγγίσει μεθοδολογικά και 
θεωρητικά δύο επιστημονικούς τομείς, τη λαογραφία με την ιστορία του βι- 
βλίου. Ποτέ ώς τώρα δεν υπήρχε ουσιαστικός διάλογος και επικοινωνία μεταξύ 
των δύο αυτών επιστημών. Πιστεύω πως η διεπιστημονική σύμπραξη λαογρα-
φίας και ιστορίας του βιβλίου μπορεί να ανανεώσει και τις δύο επιστήμες. 

Στη Γερμανία, παράλληλα με την Αμερική, λαογράφοι ερευνητές αναγνώ-

  * Senior Lector in Modern Greek, Πρόγραμμα Ελληνικών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Yale.
�. Richard Dorson, «The Use of Printed Sources», στο Richard Dorson (ed.), Folklore and 
Folklife. An Introduction, Chicago and London: The University of Chicago Press, �972, σ. 465. 
Ο Dorson επισημαίνει την αδιαμφησβήτητη χρησιμότητα των γραπτών πηγών για τους μελε-
τητές λαογραφικού υλικού τονίζοντας πως ο λαογράφος αποκτά το πρωτογενές υλικό του είτε 
από επιτόπια έρευνα, είτε από αρχεία, είτε από γραπτές πηγές. Ο Dorson τονίζει πως όλες οι 
κατηγορίες γραπτών πηγών – από τις μαζικές εκδόσεις μέχρι τα λογοτεχνικά αριστουργήματα 
– μπορούν να είναι θησαυροφυλάκια λαογραφικής γνώσης. Πολύ συχνά, συγγραφείς και δημο-
σιογράφοι δημοσιεύουν λαογραφική ύλη χωρίς καν να το αντιλαμβάνονται. Απαραίτητο είναι 
να διαχωρίζει ο ερευνητής τις αλλαγές που υφίστανται οι λαογραφικές αναφορές από το χέρι 
του συγγραφέα.
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ρισαν την αξία των εντύπων και το ρόλο τους στη διακίνηση της λαογραφικής 
γνώσης. Ο Γερμανός λαογράφος Rudolf Schenda, μία από τις πιο ανανεωτι-
κές δυνάμεις στην επιστήμη της Λαογραφίας, στην υφηγεσία του «Λαός χωρίς  
βιβλίο», σταθμός στη γερμανική Λαογραφία, συνδυάζει τη λαογραφία με την 
κοινωνιολογία της λογοτεχνίας και χρησιμοποιεί μεθοδολογικές και θεωρητι-
κές κατηγορίες οι οποίες αναπτύχθηκαν αργότερα από την ιστορία του βιβλίου. 
Συγκεκριμένα εξηγεί γιατί και πώς τα λαϊκά έντυπα (λαϊκά ή παραλογοτεχνικά 
αναγνώσματα) μπορούν να αποτελέσουν αντικείμενο λαογραφικής μελέτης2.

Βιβλιολογικά ζητήματα, όπως η παραγωγή, διακίνηση και υποδοχή των βι-
βλίων απασχόλησαν και τους Έλληνες λαογράφους από την αρχή της Λαογρα-
φίας στην Ελλάδα κατά το �9ο αιώνα. Χαρακτηριστικά, ο Νικόλαος Πολίτης, 
θεμελιωτής της ελληνικής Λαογραφίας, γράφει τις ανησυχίες του σχετικά με την 
κατάρτιση λαογραφικών συλλογών και εφιστά την προσοχή των αναγνωστών 
σε εκδοτικά ζητήματα. Συγκεκριμένα, σε ένα από τα πρώιμα άρθρα του για τις 
συλλογές παραμυθιών, εκφράζει τις αντιρρήσεις του για τον επιζήμιο ρόλο των 
εκδοτών και διασκευαστών: «Δυστυχώς όμως μείζων ήτο ο αριθμός των διασκευ-
αστών, οίτινες ουδέν προσθέτοντες κατέστρεφον τουναντίον παν πλεονέκτημα 
των δημοτικών ασμάτων και μύθων και διά των ιδίων προσθηκών δυσχερεστάτην 
καθίστων την διάκρισην του γνησίου από του νόθου, των δημιουργημάτων της 
των λογίων διασκευαστών φαντασίας από των αμέσως εκ του λαού απορρεόντων, 
των δυναμένων να χρησιμοποιηθώσι προς επιστημονικάς ερεύνας. Ούτω δε τα 
πάσης αξίας αμοιρούντα φιλολογικά εκείνα συνονθυλεύματα εστερούντο απολύ-
τως του ενδιαφέροντος, όπερ ενέχουσι τα έργα του λαού πάντοτε»�.

Η ιστορία του βιβλίου αποτελεί έναν καινούριο τομέα σπουδών στην Αμερι-
κή και στην Ευρώπη4. Οι αρχές του ενδιαφέροντος για το βιβλίο ως επιστημο-

2. Rudolf Schenda, Volk ohne Buch. Studien zur Sozialgeschichte der populären Lesestoffe 1770-
1910, Frankfurt: Vittorio Klostermann, �970. Βλ. και Rudolf Schenda, Von Mund zu Ohr. Bau-
steine zu einer Kulturgeschichte volkstümlichen Erzählens in Europa, Göttingen: Vanderhoeck 
& Ruprecht, �99�. Ο Schenda ερευνά τα προβλήματα που προκύπτουν από τη συγγραφή και 
δημιουργία τους και μιλά για θέματα ανάγνωσης, δανεισμού, λογοκρισίας, θεματολογίας των 
λαϊκών βιβλίων κ.ά.
�. Νικόλαος Πολίτης, «Δημώδη παραμύθια», στο βιβλίο του ιδίου, Λαογραφικά Σύμμεικτα, 
τόμ. Α΄, Αθήνα, �920 (πρώτη δημοσίευση: �880), σ. �96. Χαρακτηριστικά, το �9�2 στη βιβλιο- 
κρισία της συλλογής Αθηναϊκών παραμυθιών της Μαριάννας Καμπούρογλου ο Νικόλαος Πο-
λίτης κρίνει πολύ αυστηρά τις επεμβατικές δραστηριότητες του επιμελητή-γιου της, βλ. Νικό-
λαος Πολίτης, «Μαριάννας Καμπούρογλου Παραμύθια επιθεωρηθέντα και συμπληρωθέντα 
δημοσιεύονται το δεύτερον υπό Δ. Γρ. Καμπούρογλου. Εν Αθήναις εκδότης Ιω. Κολλάρος», 
Λαογραφία, τόμ. Δ΄, (�9�2), σ. �4�-�4�.
4. Πολλά χρόνια μετά το Νικόλαο Πολίτη ασχολήθηκαν οι Έλληνες μελετητές με την ιστορία 
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νικό αντικείμενο εντοπίζονται στη δεκαετία του �970. Το κύριο θεωρητικό και 
μεθοδολογικό χαρακτηριστικό είναι η διεπιστημονικότητα5. 

O ιστορικός Robert Darnton, ένας από τους βασικότερους εκπροσώπους 
του κλάδου, ανέπτυξε ένα θεωρητικό μοντέλο, στο οποίο υποστηρίζει την ολι-
στική θεώρηση του βιβλίου ως μέσου επικοινωνίας. Το ονομάζει «Το δίκτυο της 
επικοινωνίας» (The Communications Circuit). Στο μοντέλο αυτό, που μπορεί 
να εφαρμοστεί σε όλες τις περιόδους της ιστορίας του τυπωμένου βιβλίου, ο 
Darnton υποστηρίζει πως η μελέτη του βιβλίου πρέπει να γίνει όχι τμηματικά 
και αποσπασματικά, αλλά να πάρει υπόψη της πολλούς άλλους παράγοντες 
που παίζουν σημαντικό ρόλο στην επικοινωνία, όπως ο συγγραφέας, ο εκδό-
της, ο τυπογράφος, οι προμηθευτές χαρτιού, μελανιού, οι μεταφορείς βιβλίων, 
οι βιβλιοπώλες και τέλος οι αναγνώστες (είτε είναι αγοραστές, ή δανειστές, ή 
βιβλιοθήκες). Στο μοντέλο αυτό ο Darnton δεν παραλείπει να εντάξει ως απα-
ραίτητες για την κατανόηση της παραγωγής και διακίνησης του βιβλίου και 
άλλες παραμέτρους, όπως είναι οι ακαδημαϊκές επιρροές, οι οικονομικές και 
κοινωνικές σχέσεις, και τέλος οι πολιτικές και νομικές κυρώσεις. Το τελικό απο-
τέλεσμα, το βιβλίο, είναι σύμφωνα με τον Darnton αποτέλεσμα όλων αυτών 
των μεταβλητών6. 

Το επικοινωνιακό μοντέλο του Darnton μπορεί και πρέπει να εφαρμοστεί 
και στο λαογραφικό βιβλίο. Οι λαογραφικές εκδόσεις είναι κι αυτές προϊόντα 
πολλαπλών κοινωνικών και οικονομικών σχέσεων, οι οποίες μπορούν να ανα-

του ελληνικού βιβλίου. Στον περιορισμένο χώρο αυτού του άρθρου θα αναφερθώ μόνο στους 
εξής, όπου κανείς μπορεί να βρει και περαιτέρω βιβλιογραφία: Λουκία Δρούλια, Η ιστορία του 
ελληνικού βιβλίου: προσεγγίσεις και σύγχρονες κατευθύνσεις της έρευνας: βιβλιογραφία των ελ-
ληνικών εργασιών (1965-2000), Αθήνα: Εμπορία Βιβλίων, 200�. Φίλιππος Ηλιού, Ιστορίες του 
ελληνικού βιβλίου, (εκδοτική φροντίδα: Άννα Ματθαίου, Στρατής Μπουρνάζος και Πόπη Πο-
λέμη), Ηράκλειο: Πανεπιστημιακές Εκδόσεις Κρήτης, 2005. Γιώργος Δ. Ματθιόπουλος, Ανθο-
λόγιο ελληνικής τυπογραφίας: συνοπτική ιστορία της τέχνης του έντυπου ελληνικού βιβλίου από 
τον 15ο έως τον 20ό αιώνα, (πρόλ.: Δημήτρης Αρβανίτης), Ηράκλειο-[Αθήνα]: Πανεπιστημια-
κές Εκδόσεις Κρήτης, Εταιρεία Ελληνικών Τυπογραφικών Στοιχείων, 2009. Κωνσταντίνος Σπ. 
Στάικος, Τριαντάφυλλος Σκλαβενίτης (επιμ.), Το έντυπο ελληνικό βιβλίο: 15ος-19ος αιώνας, 
(Πρακτικά Διεθνούς Συνεδρίου, Δελφοί, �6-20 Μαΐου 200�), Αθήνα: Κότινος, 2004.
5. Πρόσφατα μάλιστα δημιουργήθηκαν πανεπιστημιακές έδρες με αντικείμενο την ιστορία 
του βιβλίου. Επίσης, ο κλάδος στηρίζεται από το �992 θεσμικά και από τη Διεθνή Εταιρεία 
Ιστορίας του Βιβλίου SHARP (Society for the History of Authorship, Reading and Publishing). 
Το 20�0 η εταιρεία αφιέρωσε το �8ο ετήσιο συνέδριό της με τίτλο Book Culture from Below στη 
σχέση λαϊκής και λόγιας ιστορίας του βιβλίου, όπου εισηγήσεις από τον κλάδο της Λαογραφίας 
αποτέλεσαν βασικό μέρος του συνεδρίου.
6. Robert Darnton, «What is the History of Books?», Daedalus, vol. ���:� (�982), σ. 65-8�.
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λυθούν με μεγαλύτερη ακρίβεια, αν συνυπολογίσουμε όλες τις παραμέτρους 
που αναφέρει ο Darnton. Στη συνέχεια θα μελετήσουμε τρεις διαφορετικές κα-
τηγορίες έντυπου λαογραφικού υλικού από τα μέσα του �9ου αιώνα και εξής 
και θα δούμε πώς βοηθάει το μοντέλο αυτό να κατανοήσουμε τις διαφορές και 
ομοιότητες των συγκεκριμένων βιβλίων καθώς και το πώς επηρεάζουν τη μετά-
δοση της λαογραφικής γνώσης.

1. Λόγιες συλλογές παραμυθιών

Ένα χαρακτηριστικό λόγιο παράδειγμα το οποίο δείχνει περίτρανα τον τρόπο 
με τον οποίο οι κανόνες της βιβλιαγοράς, και συγκεκριμένα οι οικονομικές απο-
λαβές μιας έκδοσης, επηρεάζουν την κατάρτιση λαογραφικού υλικού, είναι η 
παγκοσμίως γνωστή συλλογή παραμυθιών των αδερφών Grimm. Οι αδερφοί 
Grimm, όπως κάθε συγραφέας και εκδότης, ενδιαφέρονταν ασφαλώς κι αυτοί 
για τις πωλήσεις της περίφημης συλλογής τους. Ας παρακολουθήσουμε την εκ-
δοτική ιστορία της συλλογής: Η πρώτη έκδοση του πρώτου τόμου των παραμυ-
θιών Kinder und Hausmärchen το �8�2 δεν είχε την αναμενόμενη οικονομική 
επιτυχία, γι’ αυτό ο Jacob, ανήσυχος, γράφει στον αδερφό του Wilhelm: «Σχετι-
κά με την νέα έκδοση του πρώτου τόμου των παιδικών παραμυθιών πρέπει πρώτα 
μεταξύ μας να ειπωθούν πολλά. Δεν νομίζω πως πρέπει να τυπωθεί ακριβώς το 
ίδιο, αλλά πολλά πρέπει να βελτιωθούν και να αυξηθούν, κάτι που θα είναι συμ-
φέρον και για τις πωλήσεις, γιατί τουλάχιστον έτσι πολλοί κάτοχοι [της πρώτης 
έκδοσης] θα αγοράσουν πάλι τη δεύτερη έκδοση»7. 

Στη συνέχεια οι αδερφοί Grimm επενέβησαν δραστικά στα κείμενα των πα-
ραμυθιών επιφέροντας σημαντικές αλλαγές στις κατοπινές εκδόσεις. Για παρά-
δειγμα ανέπτυξαν τις ιστορίες ώστε να είναι πιο λογοτεχνικές, διόρθωσαν – ή 
μάλλον εξάλειψαν – βίαιες ή ερωτικές σκηνές ώστε το αποτέλεσμα να είναι πιο 
ελκυστικό σε ένα παιδικό αναγνωστικό κοινό κ.ά. Η απόφαση να μεταποιήσουν 
τα κείμενα είχε θετικά αποτελέσματα όσον αφορά στις οικονομικές απολαβές. 
Οι κατοπινές εκδόσεις ήταν πραγματικός εκδοτικός θρίαμβος για τους Γερμα-
νούς αδερφούς και τον εκδότη τους. Αυτή η μεταλλαγμένη συλλογή αποτέλεσε 
το αγαπημένο ανάγνωσμα των κατοπινών γενεών, και μετά τη Βίβλο αποτελεί 
το πιο καλοπουλημένο βιβλίο στον κόσμο. 

Πρέπει να αναφερθεί πως επικράτησε η άποψη μεταξύ λογίων και μη ανα-
γνωστών πως η μεταγενέστερη αυτή συλλογή περιέχει αυθεντικά παραμύθια 

7. H. F. Grimm, Gustav Hinrichs and Wilhelm Schoof (eds), Briefwechsel zwischen Jacob und 
Wilhelm Grimm aus der Jugendzeit. 2η έκδ. Weimar: H. Böhlaus Nachfolger, �96�, σ. 4�8.
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του γερμανικού λαού. Ακόμα και ο Νικόλαος Πολίτης, ο οποίος όπως αναφέρ-
θηκε ήταν ενάντια σε οποιεσδήποτε αλλαγές που αλλοιώνουν το γνήσιο κεί-
μενο, αγνοώντας τις επεμβατικές τους δραστηριότητες, γράφει εγκωμιαστικά 
σχόλια για τους αδερφούς Grimm8. Η περίφημη αυτή συλλογή παραμυθιών, 
όμως, είναι ουσιαστικά αποτέλεσμα της πρώτης εκδοτικής και αγοραστικής 
αποτυχίας του βιβλίου και όχι της πιστής καταγραφής της προφορικής παράδο-
σης, όπως ευαγγελίζονταν οι δύο Γερμανοί αδερφοί9. 

Βέβαια, σύμφωνα με την Maria Tatar, μπορεί «ο Jacob να ενδιαφερόταν για 
δυνατές πωλήσεις»�0 δεν ήταν όμως αυτός ο βασικός λόγος που οι αδερφοί άλ-
λαξαν ουσιαστικά τα κείμενα των παραμυθιών στις επόμενες εκδόσεις. Η Tatar 
αναφέρει πως όλες οι διορθωτικές επεμβάσεις στα κείμενα των παραμυθιών έγι-
ναν γιατί η βασική τους έγνοια ήταν να εκδώσουν ένα παιδαγωγικό εκπαιδευ-
τικό βιβλίο («Erziehungsbuch»)��. Το επιχείρημα της Tatar επιβεβαιώνει και πάλι 
το θεωρητικό μοντέλο του Darnton, παίρνοντας υπόψη τόσο τις οικονομικές 
σχέσεις όσο και τις προσδοκίες του κοινού καθώς και τις εκδοτικές προθέσεις 
ως απαραίτητες μεταβλητές στην παραγωγή του βιβλίου. 

Ας στραφούμε όμως στην Ελλάδα. Ένα χαρακτηριστικό παράδειγμα λόγιας 
καταγραφής παραμυθιακού υλικού είναι τα Νεοελληνικά Ανάλεκτα του Φιλολο-
γικού Συλλόγου του Παρνασσού. Στον πρόλογο του δεύτερου τόμου το �874 ο 
εκδότης Μ. Κ. Κρίσπης εξηγεί με μεγάλη ακρίβεια τις εκδοτικές προθέσεις του: 
«Σκοπός της εκδόσεως της παρούσης συλλογής των παραμυθίων είνε όχι τόσον η  

8. «Οι αδερφοί Γριμμ […] έτεμον πρώτοι νέαν οδόν εν τη μεδόδω της περισυναγωγής και της 
εξετάσεως των γεννημάτων της φαντασίας του λαού. Εκδόντες κατά την δευτέραν δεκαετηρίδα 
του παρόντος αιώνος συλλογάς γερμανικών παραδόσεων και παραμυθίων κατέδειξαν την σημα-
σίαν αυτών και επέστησαν την προσοχήν των επιστημόνων επί των ωφελημάτων, άτινα διά τε την 
μυθολογίαν, την γλωσσολογίαν, την εθνογραφίαν και αυτήν την αρχαιολογίαν και την ιστορίαν 
του πολιτισμού ηδύναντο εκ τοιούτων μελετών να προκύψουσιν. Έκτοτε αι συλλογαί επολλα-
πλασιάσθησαν τεραστίως, η κληρονομία τοσούτων εθνών και τοσούτων αιώνων εταξινομήθη και 
ανηρευνήθη επιμελώς, και δυνάμεθα ίσως να είπωμεν, ότι τα πορίσματα των σπουδών τούτων 
παρέχουσιν ημίν ασφαλεστάτας γνώσεις περί της ιστορίας των θρησκειών και της καθόλου ιστο-
ρίας του ανθρωπίνου πνεύματος», Νικόλαος Πολίτης, «Δημώδη παραμύθια», ό.π., σ. �96-�97. 
9. Σχετικά με τις νεότερες έρευνες που φέρνουν στο φως τις επεμβατικές δραστηριότητες των 
αδερφών Grimm βλ. Heinz Rölleke, «New Results of Research on Grimm's Fairy Tales», στο J. 
M. McGlathery (ed.), The Brothers Grimm and Folktale, Urbana and Chicago: University of Illi-
nois Press, �988, σ. �0�-��� και Hans-Jörg Uther, Handbuch zu den “Kinder- und Hausmärchen” 
der Brüder Grimm: Entstehung, Wirkung, Interpretation, Berlin - New York: Walter de Gruyter, 
2008.
�0.  Maria Tatar, The Hard Facts of the Grimms’ Fairy Tales, 2η έκδ., Princeton, N. J.: Princeton 
University Press, 200�, σ. �2.
��.  Ό.π., σ. �6 και �9.
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τέρψις, αλλ’ η συναγωγή των διανοητικών προϊόντων του λαού των καθ’ ημάς  
Ελλήνων. Εν αυτοίς υπό τον πέπλον των παραδοξολογιών διορά τις τον βίον αυτών, 
έθιμα, δοξασίας, παροιμίας, αινίγματα»�2. Σημαντικό για τον εκδότη είναι το γε- 
γονός ότι τα παραμύθια αυτά μοιάζουν με αρχαίους ελληνικούς μύθους και με 
διηγήσεις αρχαίων Ελλήνων και Ρωμαίων συγγραφέων. Ο εκδότης στη συνέχεια 
τονίζει τη γλωσσική αξία των παραμυθιών και πως αποτελούν σημαντική πηγή  
για μελέτη των τοπικών διαλέκτων. Επίσης, χαρακτηριστικά αναφέρει πως δεν 
επενέβησε καθόλου στα κείμενα και δεν επέφερε αλλαγές: «[....] Η έκθεσις είναι 
πολλαχού στεγνή και συνεσφιγμένη, μόνος ο σκελετός, όπως τα ηκούσαμε χωρίς  
κατ’ ουδέν να καλύνωμεν ή τουλάχιστον να εντείνωμεν και αναπτύξωμεν τους  
διαλόγους δι ων και περιεργώτερα θα καθίσταντο και ζωή και ενάργεια θα εδίδε-
το εις αυτά»��. 

Ο εκδότης τελειώνει τον πρόλογό του λέγοντας πως τα παραμύθια μπορούν 
να αποτελέσουν συγγραφική ύλη για άλλες διδακτικές ιστορίες�4. Η τελευταία 
αυτή αναφορά δείχνει άμεσα τον παιδαγωγικό και ηθικολογικό χαρακτήρα που 
απέδιδαν οι λόγιοι στα παραμύθια. «Το αθάνατο νερό. Παραμύθι ηθικώτατο διά 
τα καλά Ελληνόπαιδα» είναι ο τίτλος και υπότιτλος ενός άλλου παραμυθιού 
εκδομένου από τον Γερμανό φιλόλογο Michael Deffner�5 στην Αθήνα το �896, 
ο οποίος άμεσα δείχνει πως οι διανοούμενοι της Ελλάδας αποσκοπούσαν στην 
ηθική και εκπαιδευτική επιμόρφωση του λαού�6.

2. Λαϊκές συλλογές παραμυθιών

Παράλληλα με τις λόγιες εκδόσεις, ένα μεγάλο μέρος της λαογραφικής βιβλιο-

�2.  Νεοελληνικά Ανάλεκτα. Περιοδικώς εκδιδόμενα υπό του Φιλολογικού Συλλόγου Παρνασ-
σού, Επιστασία επταμελούς επιτροπής, τόμ. Β΄ (�874), Αθήνα, σ. γ΄.
��.  Ό.π., σ. δ΄.
�4.  «Πρόσθες τοις ειρημένοις ότι τα παραμύθια δύνανται εν πολλοίς να παράσχωσιν ύλην ή 
αφορμήν εις σύνταξιν διδακτικών μύθων και άλλων ποιηματίων ή και μυθιστοριών», ό.π., σ. 
στ΄.
�5.  Για τον Μιχαήλ Δέφνερ βλ. Κυριάκος Ντελόπουλος, Παιδικά και νεανικά βιβλία του 19ου 
αιώνα. Αθήνα: Ε.Λ.Ι.Α., �995, σ. ��6.
�6.  Ο ρόλος των λογίων στην Ελλάδα του �9ου αιώνα διαφαίνεται στην προσπάθειά τους 
να εκπαιδεύσουν το λαό (ο γερμανικός όρος Volksaufklärung, που ανταποκρίνεται στο αντί-
στοιχο κίνημα της Γερμανίας, αποδίδει την τάση αυτή με τον καλύτερο τρόπο). Στο πλαίσιο 
αυτό διοργανώθηκαν φιλολογικοί διαγωνισμοί συλλογής και καταγραφής παραμυθιών. Επίσης 
προωθήθηκαν συλλεκτικές και εκδοτικές προσπάθειες όχι μόνο σε λόγια βιβλία αλλά και σε 
περιοδικά μεγάλης κυκλοφορίας (βλ. Χρυσούλα Χατζητάκη-Καψωμένου, Το νεοελληνικό λαϊκό 
παραμύθι, Θεσσαλονίκη: Ινστιτούτο Νεοελληνικών Σπουδών, 2002, σ. �0�).
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παραγωγής αποτελούν τα λαϊκά βιβλία. Ο Νικόλαος Πολίτης ήταν ο πρώτος που 
αναγνώρισε την αξία τους. Συγκεκριμένα, στο δοκίμιό του «Δημώδη βιβλία», 
εκδομένο στο περιοδικό Εστία το �877 αναφέρει πως τα λαϊκά βιβλία είναι πολύ 
σημαντικά για διαφόρους λόγους: «Τα δημοτικά ταύτα βιβλία δεν είναι βεβαίως 
ανάξια προσοχής και μελέτης, ου μόνον διότι επί μακράν σειράν ετών ήσαν τα μόνα 
σχεδόν αναγνώσματα του υπό τον ζυγόν  Έλληνος, αλλά και διά την αξίαν, ην αυτά 
καθ’ εαυτά εξεταζόμενα υπό πολλάς απόψεις ενέχουσι. Τα πλείστα τούτων ήσαν 
κοινά παρ’ άπασι περίπου τοις ανατολικοίς και δυτικοίς λαοίς κατά τον μεσαίωνα, 
αι δε ποκίλαι αυτών τύχαι μέγα παρουσιάζουσι το ενδιαφέρον εις την σπουδήν της 
φιλολογίας και του πνεύματος του λαού κατά την εποχήν εκείνην»�7. 

Αν και το �9ο αιώνα τα όρια ανάμεσα σε λόγια και λαϊκά βιβλία ήταν πολύ 
ρευστά, μπορούμε να διακρίνουμε κάποιες κατηγορίες και να εντοπίσουμε κά-
ποια χαρακτηριστικά, τα οποία σταθεροποιούνται αργότερα από τη δεκαετία 
του �9�0 και μετά. Συγκρίνοντας τα λαϊκά με τα λόγια βιβλία με παραμύθια 
παρατηρούμε μερικές χαρακτηριστικές διαφορές. Καταρχήν οι προθέσεις των 
εκδοτών είναι πολύ διαφορετικές. Στο λαϊκό βιβλίο του συγγραφέα και εκδότη 
Αντώνιου Γεωργίου ο τίτλος και μόνο είναι ενδεικτικός της διαφορετικής αντί-
ληψης του εκδότη για τη συγκεκριμένη δημοσίευση. «Τα νέα 44 παραμύθια του 
λαού. Ανέκδοτα, συλλεγέντα και γραφέντα υπό Αντωνίου Γεωργίου. Αστειότατα. 
Διαβάστε και γελάστε! Αθήνα, Αντώνιος Γεωργίου 1896»�8. Ενώ, όπως είδαμε, 
στην έκδοση του φιλολογικού συλλόγου του Παρνασσού ο στόχος δεν είναι 
τόσο η ψυχαγωγία των αναγνωστών («Σκοπός της εκδόσεως [....] είνε όχι τόσον 
η τέρψις») όσο η επιμόρφωσή τους, καθώς και η επιστημονική ενασχόληση με 
το λαϊκό λόγο, στη λαϊκή συλλογή του Αντωνίου, αυτό που προέχει είναι η δια-
σκέδαση. Η ρητορική του λαϊκού εκδότη λειτουργεί και ως το απαραίτητο δια-
φημιστικό μέσο για μεγαλύτερες πωλήσεις και κέρδη. Δεν είναι τυχαίο πως το 
λαϊκό αυτό βιβλίο με παραμύθια απαρτίζεται σε μεγάλο βαθμό από ευτράπελες 
διηγήσεις και ανέκδοτα. Πολλές από τις ιστορίες έχουν σκατολογικό περιεχό-
μενο, το οποίο προκαλεί περισσότερη θυμηδία στους αναγνώστες.

Οι λαϊκοί εκδότες πολύ αργότερα από ότι οι λόγιοι ενδιαφέρθηκαν για την 
ηθική διάσταση των κειμένων. Η ιστορία των βιβλίων δείχνει πως σε κατοπινές 

�7.  Νικόλαος Πολίτης, «Δημώδη βιβλία», στο βιβλίο του ιδίου, Λαογραφικά Σύμμεικτα, τόμ. 
Α΄, Αθήνα, �920 (πρώτη δημοσίευση: �877), σ. �76 κ.ε.
�8.  Πρόκειται για ένα φυλλάδιο με 96 σελίδες. Για τον εκδότη Αντώνιο Γεωργίου γνωρίζουμε 
ελάχιστα. Κατάφερα να εντοπίσω τέσσερις δικές του εκδόσεις λαϊκών παραμυθιών από τα τέλη 
του �9ου αιώνα. Σχετικά βλ. Maria Kaliambou, Heimat - Glaube - Familie. Wertevermittlung 
in griechischen Popularmärchen (1870-1970), Neuried: Ars Una (= Münchener Schriften zur 
Neogräzistik �), 2006, σ. 28�-��0.
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εκδόσεις λαϊκών παραμυθιών του εικοστού αιώνα οι «βρόμικες» αυτές ιστορίες 
σταδιακά εξαλείφονται. Ίσως το παιδικό κοινό στο οποίο κατεξοχήν απευθύνο-
νται οι μεταγενέστερες εκδόσεις παίζει ρόλο στις εκδοτικές επιλογές. Οι εκδό-
τες προσπαθώντας όλο και περισσότερο να ικανοποιήσουν τους αναγνώστες 
τους, πόσο μάλλον το παιδικό κοινό, μεταλλάζουν το περιεχόμενο των εκδόσε-
ών τους. Κάτι παρόμοιο είδαμε άλλωστε και στην έκδοση των αδερφών Grimm: 
πέρα από την εκδοτική αποτυχία, το παιδικό αναγνωστικό κοινό ήταν ο μοχλός 
των αλλαγών στις εκδόσεις τους.

Μια δεύτερη χαρακτηριστική διαφορά μεταξύ λαϊκών και λόγιων συλλογών 
είναι η σχέση των εκδοτών με την ελληνική λαϊκή παράδοση. Ενώ οι λόγιοι εκ-
δότες είχαν στόχο να διαχωρίσουν το γνήσιο από το νόθο και να τονίσουν την 
ελληνικότητα των εκδόσεών τους, οι λαϊκοί εκδότες παρουσίαζαν ένα ανάμι-
κτο, ετερογενές και πολύ συχνά ετερόκλητο υλικό. Οι ρητορικές εκφράσεις «αυ-
θεντικά ελληνικά παραμύθια», ή «τα καλύτερα παραμύθια του ελληνικού λαού» 
πολύ συχνά ήταν διαφημιστικό κόλπο για να προσελκύσουν το αγοραστικό κοι-
νό. Σε ένα λαϊκό φυλλάδιο των εκδόσεων της Άγκυρας της δεκαετίας του �940 
διαβάζουμε τη χαρακτηριστική ρητορική του εκδότη: «Τα παραμύθια ΑΓΚΥΡΑ 
είναι καλογραμμένα και απολύτως αυθεντικά. Τα παραμύθια Άγκυρα είναι τα 
καλύτερα του κόσμου, γι’ αυτό και έχουν την μεγαλύτερη κυκλοφορία. Ζητείστε 
τις νέες εκδόσεις των παραμυθιών Άγκυρα»�9. Το φυλλάδιο αποτελείται από έξι 
κείμενα: δύο παραμύθια από την Ανατολή, ένα ευτράπελο ελληνικό κείμενο, 
ένα ελληνικό παραμύθι, ένα κινέζικο μύθο, και ένα σύντομο ποίημα. Η ανάλυση 
δείχνει πως ο εκδότης διαφήμιζε μεν την αυθεντικότητα των κειμένων, χωρίς 
όμως να ενδιαφέρεται αποκλειστικά για την ελληνικότητα των κειμένων. 

Το αποτέλεσμα της έρευνας δείχνει πως μια πληθώρα λογοτεχνικών ειδών 
εμφανίζεται στα λαϊκά φυλλάδια. Σε όλα αυτά τα λαϊκά φυλλάδια η λέξη «πα-
ραμύθι» εμφανίζεται είτε στον τίτλο είτε στον υπότιτλο της σελίδας τίτλου, έτσι 
ώστε ο αναγνώστης να νομίζει πως διαβάζει παραμύθια, ενώ στην πραγματι-
κότητα έρχεται σε επαφή με διάφορα είδη του προφορικού και γραπτού λόγου. 
Επίσης, μεταφράσεις από άγνωστες δυτικοευρωπαϊκές ιστορίες δημοσιεύονται 
στα βιβλία αυτά20. Όπως τα «εθνικά είδη» (σύμφωνα με το όρο του Dan Ben-
Amos2�), τα λαϊκά παραμύθια προσέφεραν τη δική τους αντίληψη για το προ-

�9.  [Ανώνυμο], Ο μαγικός παπαγάλος και άλλα παραμύθια, Αθήνα: Παιδική βιβλιοθήκη Άγκυ-
ρας 2�, χ.χ., σ. 2.
20.  Βλ. Kaliambou, ό.π., σ. �08-�24.
2�.  Dan Ben-Amos, «Analytical Categories and Ethnic Genres», στο Dan Ben-Amos (ed.), 
Folklore Genres. Austin: University of Texas Press, �976, σ. 2�5-242.
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φορικό υλικό, η οποία είναι σε διαμετρική αντίθεση με τις αυστηρές, συμβατικές 
ακαδημαϊκές συμβάσεις.

Βέβαια, πρέπει να αναφερθεί πως η δημοσίευση ετερόκλητου υλικού στο 
ίδιο βιβλίο ανήκει στα βασικά χαρακτηριστικά της λαϊκής λογοτεχνίας. Έτσι και 
στα λαϊκά βιβλία με παραμύθια η αντιγραφή από άλλα βιβλία, χωρίς να γίνεται 
καμία αναφορά στις πηγές, είναι σύνηθες φαινόμενο. Για άλλη μια φορά λοιπόν, 
παράμετροι που απασχολούν την ιστορία του βιβλίου, όπως η αντιγραφή και 
μεταγραφή των κειμένων, δημιουργούν μια ακαθόριστη αντίληψη των αναγνω-
στών για το παραμύθι. 

3. «Ένα βιβλίο διαφορετικό»: «Το κοπάδι» του Γιάννη Τσέβρεχου

Μια τρίτη κατηγορία βιβλίων λαογραφικού περιεχομένου είναι αυτά που δύ-
σκολα κατατάσσονται σε λόγιες ή λαϊκές εκδόσεις και για διαφορετικούς εκ-
δοτικούς λόγους ανήκουν και στους δύο χώρους. Άλλωστε, όπως ήδη αναφέρ-
θηκε, τα όρια ανάμεσα στα λαϊκά και λόγια βιβλία ήταν, και είναι, πολύ ρευστά. 
Πρόκειται κατεξοχήν για χειρόγραφες σημειώσεις από ημιγραμματιζούμενους 
ανθρώπους (με τον όρο αυτό εννοώ άτομα που έχουν πάει μερικές τάξεις σχο-
λείο, και κατά συνέπεια ξέρουν να γράφουν και να διαβάζουν) οι οποίες σημει-
ώσεις περνάνε μέσα από το εκδοτικό πρίσμα κάποιων μορφωμένων εκδοτών 
και επιμελητών και παίρνουν την τελική μορφή ενός λόγιου βιβλίου. Η ανά-
μεικτη, υβριδική αυτή κατηγορία λαογραφικών βιβλίων μπορεί και πρέπει να 
διαβαστεί και να ερμηνευτεί μέσα από το πρίσμα της ιστορίας του βιβλίου. Στον 
περιορισμένο χώρο αυτού του άρθρου θα αναφερθώ ενδεικτικά σε ένα μόνο 
παράδειγμα.

Το 2005 βγήκε σε δεύτερη έκδοση το βιβλίο με τίτλο «Το κοπάδι. Από τα 
τετράδια ενός βοσκού» του Γιάννη Τσέβρεχου22. Ο συγγραφέας, γεννήθηκε το 
�955, και πήγε μερικές τάξεις Δημοτικό σχολείο. Ξεκίνησε ως τσοπάνης στη 
Θεσσαλία, και κατόπιν μετανάστευσε το �986 για λίγα χρόνια στη Γερμανία 
όπου δούλεψε ως μάγειρας σε ελληνικό εστιατόριο, για να επιστρέψει το �99� 
και πάλι στην Ελλάδα και να φτιάξει ένα καινούριο κοπάδι. Ο τσοπάνης-συγ-
γραφέας κατέγραψε με ιδιαίτερο ζήλο τις σκέψεις του για τη φύση, την καθη-
μερινή αγροτική ζωή, αλλά και την πολιτική και τη φιλοσοφία της ζωής γενι-
κότερα. Η γραφή του χαρακτηρίζεται από συναίσθημα, πάθος, πηγαιότητα και 
δυναμισμό. Στο προλόγισμα του βιβλίου ο επιμελητής της έκδοσης, Αλέξανδρος 
Ζούκας, περιγράφει χαρακτηριστικά την πρώτη του συνάντηση με τον βοσκό: 

22.  Γιάννης Τσέβρεχος, Το κοπάδι. Από τα τετράδια ενός βοσκού, β΄ έκδ., Λάρισα: έλλα, 2005. 
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«Ένας βοσκός, με τα ρούχα του μόχθου, ηλιοκαμένος, φορτωμένος με δυο σακού-
λες σούπερ μάρκετ γεμάτες τετράδια, χαρτιά κάθε είδους – ακόμα και χαρτιά 
περιτυλίγματος – κι αμέτρητες φωτογραφίες, έψαχνε για εκδότη! Ήταν μια στιγ-
μή μαγική, γεμάτη αμηχανία, θέρμη, ίσως και φόβο – η επαφή με το ανόμοιο... 
Εκείνη η χειραψία ζεσταίνει στο εξής τις μοναχικές μας πορείες...»2�.

Ο εκδότης του βιβλίου έπρεπε να βυθιστεί σε εκατοντάδες σελίδες χειρο-
γράφων και «με τη μέθοδο της κοπτοραπτικής» να διαλέξει αυτά που κατά τη 
γνώμη του αποτελούσαν υλικό για βιβλίο. Το βιβλίο αποτελείται από δύο μέρη: 
το πρώτο αναφέρεται στη ζωή των κοπαδιών (τα ζώα, τις ασθένειές τους, τα 
ονόματά τους, φυτά και γιατροσόφια, τα σκυλιά κ.ά.) και το δεύτερο μέρος 
είναι ένα συμπίλημα από διάφορα κείμενα με φιλοσοφικές και καλλιτεχνικές 
αναζητήσεις του βοσκού-συγγραφέα. Το βιβλίο αυτό παρουσίαζε ασυνήθιστες 
απαιτήσεις για τον εκδότη. Συνήθως οι εκδοτικοί οίκοι δέχονται κείμενα σχε-
δόν έτοιμα προς δημοσίευση τα οποία δεν απαιτούν μεγάλη επιμέλεια και κόπο 
από τη μεριά των εκδοτών. Εδώ πρόκειται για ένα πολύ ακατέργαστο πρωτό-
τυπο κείμενο με τεράστια προβλήματα γραπτού λόγου. Ο εκδότης όμως όπως 
φαίνεται, ήθελε να πειραματιστεί με «το ανόμοιο» και πήρε το εκδοτικό ρίσκο 
της επιμέλειας και έκδοσης αυτού του βιβλίου χωρίς να αποσκοπεί ιδιαίτερα σε 
χρηματικές απολαβές.

Σύμφωνα με το θεωρητικό επικοινωνιακό μοντέλο του Darnton, η μεταβλητή 
εκδότης/επιμελητής παίζει καθοριστικό ρόλο στην παραγωγή του λαογραφικού 
βιβλίου. Οι επεμβάσεις του επιμελητή-εκδότη στο συγκεκριμένο βιβλίο ήταν 
πολλαπλές, όπως για παράδειγμα η επιλογή του συγκεκριμένου τίτλου («Το κο-
πάδι»). Ο επιμελητής μέσα από τον τεράστιο όγκο των χειρογράφων αποφάσισε 
να διαλέξει αυτά που αναφέρονται στην κτηνοτροφική ζωή και εμπειρία του 
συγγραφέα βοσκού, γι’ αυτό διάλεξε και τον ανάλογο τίτλο, ο οποίος ανταπο-
κρίνεται κυρίως στο πρώτο και μεγαλύτερο μέρος του βιβλίου. Μετά το προλό-
γισμα του επιμελητή ακολουθεί πρόλογος γραμμένος από λαογράφο καθηγητή 
πανεπιστημίου. Η ύπαρξη και μόνο του προλόγου από έναν πανεπιστημιακό 
ανεβάζει το βιβλίο στην κατηγορία των λόγιων βιβλίων24.

Στο «λαϊκο-λόγιο» αυτό παράδειγμα παρατηρούμε μια εξαιρετικά ενδιαφέ-

2�.  Αλέξανδρος Δ. Ζούκας, «Βιογραφικό προλόγισμα», στο Γιάννης Τσέβρεχος, Το κοπάδι. 
Από τα τετράδια ενός βοσκού, β΄ έκδ., Λάρισα: έλλα, 2005, σ. �8.
24.  Ο πρόλογος είναι γραμμένος από τον καθηγητή Κοινωνικής Λαογραφίας του Πανεπιστη-
μίου Ιωαννίνων, Βασίλη Νιτσιάκο. Χαρακτηριστική είναι η προσπάθεια του Νιτσιάκου να «μην 
φυλακίσ[ει] σ’ έναν τετραγωνισμένο και συμβατικό επιστημονικό λόγο την ανάγκη για έκφραση 
και την αυθόρμητη γραφή ενός ανθρώπου», Βασίλης Νιτσιάκος, «Πρόλογος», στο Γιάννης Τσέ-
βρεχος, Το κοπάδι. Από τα τετράδια ενός βοσκού, β΄ έκδ., Λάρισα: έλλα, 2005, σ. 2�.
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ρουσα και πολύπλοκη πορεία: τα χειρόγραφα ενός παθιασμένου ημιγραμματι-
ζούμενου τσοπάνου πέρασαν μέσα από την αποφασιστική ματιά ενός εκδότη/
επιμελητή, χωρίς τις επεμβάσεις του οποίου δεν θα υπήρχε το τελικό αποτέ-
λεσμα, το βιβλίο, ή αν υπήρχε θα ήταν σίγουρα κάτι άλλο. Πόσο άραγε μοιά-
ζει αυτή η διαδικασία με τις συμβατικές παραγωγές βιβλίων; Με ποιον άλλον 
συγγραφέα θα μπορούσε να παραλληλιστεί ο βοσκός αυτός; Εντυπωσιάζει η 
ανάγκη του τσοπάνου να καταγράψει τις σκέψεις του στο χαρτί καθώς και η 
επιμονή του να τις δημοσιεύσει.

Ο βοσκός, όπως κάθε συγγραφέας, ήρθε αντιμέτωπος με την τεχνολογία 
της γραφής, απαραίτητη για την ολοκλήρωση κάθε συγγραφικού έργου25. Στην 
περίπτωσή του όμως η τεχνολογία που χρησιμοποίησε ήταν πολύ πρωτόγονη. 
Γιατί διάλεξε αυτόν τον τρόπο έκφρασης, που απαιτεί τεχνολογικές και πολιτι-
σμικές γνώσεις περισσότερες από αυτές που κατείχε; Σύμφωνα με τον Walter 
Ong η διαδικασία της γραφής παραλληλίζεται άμεσα με το θάνατο και την υπερ-
νίκησή του. Όσο παράδοξο κι αν φαίνεται, το «νεκρό» κείμενο ανασταίνεται κά- 
θε φορά από το ζωντανό αναγνώστη26. Ίσως, λοιπόν, η επιτακτική ανάγκη του 
Τσέβρεχου να καταγράψει τις σκέψεις του έχει να κάνει με την αγωνία του να 
αντιμετωπίσει το θάνατο.

Το εν λόγω βιβλίο έγινε αποδεκτό με πολύ ενθουσιασμό. Οι βιβλιοκριτικοί 
μίλησαν για τη «σοφία των παλιών»27, για «ιστορίες σχεδόν μαγικές για τον αέρα 
που φοβίζει τους βοσκούς περισσότερο από τη βροχή»28, αναγνώρισαν «τον πλού-
το των λέξεων και των πρωτογενών πληροφοριών που διασώζει»29, καθώς και τις 
«φιλοσοφικές θέσεις και πολιτικές απόψεις που διατυπώνει»�0, τον «ακατέργαστο 
λυρισμό του»��. «Πρόκειται για ένα βιβλίο, αν μη τι άλλο, διαφορετικό»�2.

25.  Ο Walter Ong στο καθοριστικής σημασίας βιβλίο του Προφορικότητα και εγγραματοσύνη 
υποστηρίζει πως η γραφή είναι τεχνολογία. Walter J. Ong, Orality and Literacy: The Techno-
logizing of the Word, London; New York: Methuen, �982, σ. 80-82.
26.  Ό.π., σ. 80.
27.  Μάρη Θεοδοσοπούλου, Το Βήμα, (ένθετο «Βιβλία»), 25 Μαΐου 200�.
28.  Ό.π.
29.  Ηλίας Χ. Παπαδημητρακόπουλος, Ελευθεροτυπία, (Βιβλιοθήκη), τεύχ. �0�, 02 Απριλίου 
2004, σ. ��.
�0.  Μιχάλης Πιτσιλίδης, Προθήκη, τεύχ. �8 (2004), σ. ��.
��.  Λώρη Κέζα, Το Βήμα, �9 Αυγούστου 2004. 
�2.  Ό.π.
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Σύμπραξη λαογραφίας και ιστορίας του βιβλίου 

Το βιβλίο, ως μέσο διακίνησης της γνώσης, είναι το όπλο κάθε επιστήμης, έτσι 
και της Λαογραφίας. Μέσα από τρεις κατηγορίες λαογραφικών βιβλίων, λόγι-
ων συλλογών παραμυθιών, λαϊκών εκδόσεων, και «λογιο-λαϊκών» βιβλίων, έγι-
νε κατανοητό πως το περιεχόμενο της Λαογραφίας, είτε είναι παραμύθια, είτε 
είναι γνώσεις καθημερινής ζωής μεταφέρεται στους αναγνώστες με διαφορε-
τικό τρόπο ανάλογα με τις εκάστοτε προθέσεις. Τα λόγια λαογραφικά βιβλία 
αποσκοπούν κυρίως στη διαπαιδαγώγηση και στην επιστημονική έρευνα, ενώ 
τα λαϊκά επιδιώκουν την ψυχαγωγία των αγοραστών-αναγνωστών. Επίσης, σε 
όλες τις κατηγορίες λαογραφικών βιβλίων ο ρόλος του εκδότη και επιμελητή 
είναι καταλυτικός για το τελικό αποτέλεσμα και επηρεάζει την αντίληψη των 
αναγνωστών σχετικά με την λαογραφική ύλη. 

Η σημασία του καταγεγραμμένου λόγου, σε μορφή βιβλίου, για τη Λαογρα-
φία είναι αδιαμφισβήτητη. Όσο παράδοξο και αν φαίνεται, ο προφορικός λόγος 
αποκτά επιστημονική εγκυρότητα μόνο όταν καταγραφεί. Έτσι και η Λαογρα-
φία χωρίς τη συμβολή του γραπτού λόγου δεν μπορεί να σταθεί. Όπως όλες οι 
εκδόσεις έτσι και οι λαογραφικές αναπόφευκτα εντάσσονται στους κανόνες της 
βιβλιοκίνησης και βιβλιαγοράς. Κατηγορίες όπως η παραγωγή, διακίνηση και 
υποδοχή των βιβλίων μπορούν να εφαρμοστούν και στο λαογραφικό υλικό. Το 
θεωρητικό μοντέλο της ιστορίας του βιβλίου μας βοηθά να κατανοήσουμε κα-
λύτερα το λαογραφικό υλικό και να το προσεγγίσουμε με διαφορετικά ερωτή-
ματα και ανησυχίες. Έτσι, μπορούμε να αντιληφθούμε τις σύνθετες διαδικασίες 
επικοινωνίας ανάμεσα σε πολλαπλούς φορείς της γνώσης.

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ

[Ανώνυμο], Ο μαγικός παπαγάλος και άλλα παραμύθια, Αθήνα: Παιδική βιβλιοθήκη 
Άγκυρας 2�, χ.χ.
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